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KUPNA ZMLUVA ¢&islo: 1812/SE/2012_PROCARE_B20
uzatvorena v zmysle ust. § 409 a nasl. Obchodného zakonnika

medzi

Predavajuci: Messer Medical Home Care Slovakia s.r.o.
PiesStanska 12
915 01 Nove Mesto nad Vahom

Statutarny organ: Nik de Corte, konatel, Ing. Jaroslav Tonkovic, konatel

ICO: 46 378 979

IC DPH: SK 2023373264

Bankové spojenie: Tatra banka a.s. Bratislava

G.le 2627225544/1100

Spolocnost’ zapisana: v Obch. registri Okresného sudu Trencin, Cislo viozky:

25685/R., Oddiel : Sro

(dalej len ,predavajuci®)

A
Kupujuci: Nemocnica s poliklinikou Myjava
Staromyjavska 59
907 01 Myjava
Zastupeny: MUDr. Jozef Markovi€, riaditel
ICO: 00610721
DIC: 2021039988
Bankové spojenie: CSOB, a.s., Pobotka Myjava
Gl 4014845336/7500
Spolocnost zapisana: prispevkova organizacia v zriadovatelskej pdsobnosti

TrenCianskeho samospravneho kraja

(dalej len ,kupujuci®)
1 Predmet zmluvy
1.1 Predavajuci sa zavazuje dodat kupujucemu tovar Monitor vitalnych funkcii GE
Healthcare PROCARE B20 SN SGF12021239WA Specifikovany v Prilohe €. 1
tejto zmluvy, ktorého vylucnym vlastnikom je predavajuci (dalej len ,tovar® alebo

Jovar/zariadenie").

1.2  Kupujuci sa zavazuje uvedeny tovar prevziat' a zaplatit' zarh kipnu cenu uveden(
v ust. €l. 3 ods. 3.1 tejto zmluvy.

2 Dodanie tovaru a uvedenie do prevadzky

2.1 Predavajuci sa zavazuje tovar dodat, nainStalovat a vykonat zaskolenie
personalu.
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Predavajlci sa zavazuje na svoje vlastné naklady dodat tovar do miesta pinenia,
ktorym je adresa konecného uzivatela: Nemocnica s poliklinikou Myjava,
Staromyjavska 59, 907 01 Myjava, (dalej len ,Konecny uZivatel”), pri dodani
tovaru odovzda predavajuci kupujicemu spolu s tovarom dodaci list. Zarucny list
odovzda predavajuci kupujicemu podfa ust. bodu 2.5 tejto zmluvy. Ostatne
prava a povinnosti medzi Predavajucim a Kupujucim tykajice sa opatrovania
tovaru sa primerane spravuju ustanoveniami zmluvy o uloZeni veci podfa § 516
a nasl. Obchodného zakonnika.

Predavajuci je povinny uviest zariadenie do prevadzky a zaSkolit zodpovedného
pracovnika kupujtuceho o obsluhe zariadenia. Sucasne s uvedenim do prevadzky
vyplni predavajuci zaruény list a pouci kupujuceho o rozsahu zaruky a na Co sa
zaruka nevztahuje. Pokial zariadenie nemdze pre zavadu uviest predavajlci do
prevadzky, je povinny bez zbytoéného odkladu zabezpecit vymenu chybného
zariadenia za zariadenie bez zavad. O uvedeni zariadenia do prevadzky spisu
zmluvné strany protokol. V protokole o uvedeni do prevadzky a zaSkoleni obsluhy
bude uvedené: oznacenie zmluvnych stran, Specifikacia zariadenia (nazov, druh,
vyr. Cislo, cena, a pod.), Gdaj o zaskoleni s uvedenim datumu zaSkolenia, udaj o
pouceni podla predchadzajlcej vety, udaj otom, €i je zariadenie spdsobilé na
prevadzku a jeho funkénosti s uvedenim datumu vykonania funkénych skusok
aich vysledku, menny zoznam zaskolenych os6b aich podpisy, a podpisy
zmluvnych stran, prip. iné udaje zahrnuté do protokolu na zaklade navrhu
zmluvnych stran.

3 Kupna cena, menova dolozka a platobné podmienky

Zmluvné strany sa v zmysle zakona €. 18/1996 Z.z. o cenach v platnom zneni
dohodli na kupnej cene tovaru za jeden kus tovaru vo vySke 2 747,50 EUR
(slovom: dvetisicsedemstostyridsatsedem Eur a patdesiat centov) bez DPH, t.
3 297,00 EUR (slovom: tritisicdvestodevatdesiatsedem Eur) s DPH (dalej len
.kupna cena").

V kupnej cene su zahrnuté naklady spojené s dodanim tovaru na miesto plnenia,
uvedenim do prevadzky a zaskolenim zodpovedneho pracovnika kupujuceho
o obsluhe zariadenia, ak je tovar zariadenim.

Kupujuci je povinny uhradit kupnu cenu po podpise tejto zmluvy obidvoma
zmluvnymi stranami nasledovne;

- Kupna cena za zariadenie vo vyske 3 297,00 EUR s DPH bude uhradena
Kupujucim na zaklade faktury vystavenej Predavajucim s lehotou splatnosti
najneskoér do 30 dni od jej vystavenia.

Za den uhrady kupnej ceny sa povazuje den, kedy bola suma financnych
prostriedkov pripisana na bankovy ucet predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto
zmiuvy.

Ak je kupujuci v omeskani s Ghradou kipnej ceny, je kupujuci povinny platit
zhotovitelovi z nezaplatenej sumy uroky z omeskania, podfa § 369 zak. C.
513/1991 Zb., Obchodného zakonnika, vo vySke podla predpisov obcianskeho
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prava, tj. podla § 517 Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 3 nar. vlady C.
87/1995 Z.z., v zneni novely - nariadenia vlady ¢. 586/2008 Z.z. ucinnej od
01.01.2009.

Ak je predavajuci v omeskani s dodanim tovaru, je kupujici opravneny vyuctovat
mu urok z omeskania vo vysSke 0,05% z kupnej ceny tovaru podla ust. ¢l. 3 tejto
zmluvy, a to za kazdy ukonceny tyzden omeskania.

4 Vyhrada viastnictva

Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k tovaru pripisanim dohodnutej sumy za
tovar podla ust. ¢l. 3.1 na ucet predavajuceho, a to za kazdy kus tovaru osobitne.

5 Osobitné ustanovenia

Predavajuci vyhlasuje, ze tovar nie je predmetom zalozného prava a neviaznu na
nom ziadne prava tretich oséb, ktorée by obmedzovali predavajuceho v nakladani
s tovarom. V pripade, Ze by sa toto vyhlasenie predavajuceho ukazalo ako
nepravdive a tovar by vykazoval pravne zavady, je kupujuci opravneny pozadovat
primerané znizenie kipnej ceny alebo odstupit od tejto zmluvy v ¢asti tykajlcej
sa chybného tovaru.

Kupujuci oznamuje nespravnost faktur alebo int administrativnu reklamaciu na
Oddeleni sluzieb zakaznikom v sidle predavajuceho do 14 dni odo dna
vystavenia prislusnej faktury. Oznamenie podia tohto ust. zbavuje kupujuceho
povinnosti takuto fakturu uhradit'.

V pripade, Ze sa kupujuci dostane do omeskania s uhradou kupnej ceny na viac
ako 30 dni, je predavajuci opravneny odstupit od tejto zmluvy, aj bez
predchadzajuceho upozornenia.

Odstupenie od zmluvy sa povazuje za dorucene v den, kedy kupujuci prevzal
zasielku obsahujucu odstupenie od zmluvy a v pripade, Ze odstupenie od zmluvy
odmietol kupujuci prevziat alebo mu nebolo dorué¢ené z iného dbévodu, povazuje
sa odstupenie od zmluvy za dorucené vden, kedy sa =zasielka vratila
predavajucemu za podmienky, Ze bola odoslana na adresu kupujuceho uvedenu
vtejto zmluve. Uvedené ustanovenie o doruCeni odstupenia od zmluvy sa
rovnako vztahuje na dorucovanie akychkolvek pisomnych prejavov véle
predavajuceho vo vztahu ku kupujucemu.

V pripade odstupenia od tejto zmluvy je predavajuci povinny do 14 dni odo dna
doruCenia odstupenia od zmluvy vratit kupujucemu uz uhradenu c¢ast kupnej
ceny, a kupujuci je povinny do 14 dni odo dia doruc¢enia odstupenia od zmluvy
vydat predavajucemu tovar. Ak sa kupujici dostane do omeskania s vydanim
tovaru po odstupeni predavajuceho od zmluvy, je predavajuci opravneny zadrzat
uz uhradenu kupnu cenu tovaru az do vydania tovaru kupujucim a uctovat
kupujucemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z celkovej kipnej ceny tovaru, ktory
ma byt vydany predavajucemu, za kazdy defi omeskania.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze ust. ¢l. 5 ods. 5.5 tejto zmluvy ostava v platnosti aj
v pripade odstupenia od zmluvy.

6 Zaruka a zodpovednost’ za Skodu

Predavajuci poskytuje kupujucemu zaruku za akost v dizke trvania 24 mesiacov
pre predmet zmluvy (spotrebny material a batéria 6 mesiacov) odo dna, kedy bol
tovar/zariadenie uvedené do prevadzky (u konec¢ného uzivatela ) v zmysle ust. cCl.
2 tejto zmluvy. Zarukou za akost prebera predavajuci zavézok, ze tovar bude po
uvedenu dobu spoésobily na pouZitie na obvykly ucel azachova si obvykle
vlastnosti. BlizSie podmienky zaruky za akost ustanovuje predavajiucim
poskytnuty  zaruény list. Pokial vzaruénej dobe déjde k poruche
tovaru/zariadenia, je predavajuci povinny bez naroku na odplatu zavadu bez
zbytoéného odkladu odstranit s tym, ze predavajlci je povinny nastupit na opravu
do 24 hodin od nahlasenia (okrem S§tatnych sviatkov, sobét a nediel, kedy nastup
na opravu je do 48 hodin). V zarucnej dobe vykona predavajuci bezplatne
preventivhe zarué¢né prehliadky tovaru/zariadenia v sulade s odporuceniami
vyrobcu v intervale 12 mesiacov.

Predavajuci neposkytuje zaruku za vhodnost pouzitia tovaru. Zodpovednost za
spravny vyber a nasledky pouzitia tovaru, ako aj za zamyslané a dosiahnuté
vysledky znasa kupujuci. Predavajuci nezodpoveda dalej za Skodu, ktorej vzniku
by kupujuci dokazal predist. Zodpovednost za nedosiahnutd usporu, Skodu
z narokov tretich oséb a usly zisk je vylucena.

Zaruka v zmysle ust. ¢l. 6 ods. 6.1 tejto zmluvy plati za predpokladu, ze kupujuci
(konecny uzivatel) tovar/zariadenie pouZiva a obsluhuje s prislu§nou
starostlivostou podfa inStrukcii predavajuceho, obsiahnutych v prilozenej
dokumentacii. Predavajici nezodpoveda za zavady spdsobené nespravnou
a neodbornou manipulaciou a obsluhou. PosuUdenie, ¢&i tovar/zariadenie
bolo/nebolo v okamihu poruchy spravne pouzivané nalezi kompetentnym
odbornikom oboch zmluvnych stran, ktori pripadnu zavadu preveria a definitivne
rozhodnu o dalSom postupe.

Pred alebo po uplynuti zaruénej doby sa zmluvné strany mézu dohodnut na
poskytovani pozaruéného servisu na zaklade zmluvy o poskytovani servisu.

7 Obchodné tajomstvo

Kupujlci sa zavazuje zaobchadzat s dévernymi informaciami predavajuceho tak,
ze bude reSpektovat a dodrziavat ich déverny charakter v zmysle ust. § 271
Obchodného zakonnika, ako aj reSpektovat a chranit obchodné tajomstvo
predavajuceho podla ust. § 17 Obchodného zakonnika. V tejto suvislosti sa
zavazuje, ze vsetky skutoénosti, spadajuce do oblasti obchodného tajomstva, a
déverne informacie nebude dalej rozSirovat alebo reprodukovat. Obchodne
tajomstvo a déverné informacie podla ust. § 271 Obchodného zakonnika tvoria
véetky informacie, technické data alebo know - how, vSetky pisomné podklady, Ci
v podobe pisomnych dokumentov, elektronickej podobe alebo vykresovej
dokumentacie, ktoré su povazované za predmet obchodného tajomstva
predavajuceho vzhladom ku skuto€nosti, ze obsahuje vyznamne technicke,
vyrobné, obchodné ¢i obdobné udaje, ktorych prezradenie by vazne ohrozilo
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zaujmy predavajlceho a ktoré nie st v prislu§nych obchodnych kruhoch spravidla
bezne dostupne.

8 Vyssia moc

Predavajici nezodpoveda za omeskanie alebo iné porusenie svojej zmluvnej
povinnosti, atym vzniknuti 8kodu, ktord bola spbsobena okolnostami
nachadzajucimi sa mimo sféry vplyvu/kontroly predavajuceho, vratane
priemyselnych nehéd, havarii, neotakavanych vyrobnych alebo distribu¢nych
poruch, vypadkov dodavok a akéhokolvek neovplyvnitelného zlyhania na strane
predavajuceho a/alebo na strane jeho dodavatelov (subdodavatelov).

Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za nemoznost plnenia v pripade, ak
nastane udalost vy$sej moci za predpokladu, Ze si bez zbyto¢ného odkladu splinili
vzajomnu oznamovaciu povinnost. Udalost vy8Sej moci oslobodzuje zmluvne
strany od dohodnutych zavazkov.

Za udalost vy$8ej moci sa povazuje udalost, ktord zmluvné strany nemohli
predvidat, a ktorej nemohli zabranit ani pri vynaloZeni najvy$8ej moznej
starostlivosti, a ktora je nezavisla od ich véle, najmé vojna, povstanie, Strajk,
poziar a prirodné katastrofy.

9 Zaverecné ustanovenia

Pravne vztahy bliz§ie neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym, resp. bude
v rozpore s platnym pravom, zmluvné strany sa dohodli, Ze budu hfadat pri
rieSeni sporu platné ustanovenie, ktoré bude svojim obsahom a rozsahom
vyznamovo najblizSie ustanoveniu, kioré sa stalo neplatnym alebo ktoré sa
dostalo do rozporu s platnym pravom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré medzi nimi vzniknu z pravnych
vztahov vzniknutych na zaklade tejto zmluvy budu riesit dohodou.

Predavajuci ma pravo podat navrh na rieSenie sporu (Zalobu) na miestne a vecne
prislusnom sude SR. V takomto pripade neplati ust. ¢l. 9 ods. 9.3 tejto zmluvy.

Kupujuci vyhlasuje, ze v sulade s ust. § 401 Obchodného zakonnika predizuje
premli¢aciu dobu vSetkych prav vzniknutych predavajicemu voci kupujucemu z
tejto zmluvy na dobu desiatich (10) rokov od okamihu zaciatku plynutia
preml¢acej doby. Takéto vyhlasenie sa vztahuje aj na prava vzniknuté
odstupenim od tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju navzajom si oznamit kazdu zmenu relevantnych
skutocnosti, ktoré sa zapisuju do obchodného registra a ktoré by mohli mat vplyv
na platnost’ a G¢innost tejto zmluvy, najma obchodné meno, sidlo, ICO, pravna
forma, osoby opravnené konat za spoloénost, vyhlasenie likvidacie alebo
konkurzu.




97 Zmluva nadobuda platnost a uéinnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami.

9.8 Menit alebo dopifat text tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

9.9 Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, ze si tito zmluvu pred jej podpisom precitali,
e bola uzavreta po vzajomnom prejednani podla ich skutocnej a slobodnej vole,
definitivne, vazne a zrozumitelne, nie v tiesni alebo za ocividne nevyhodnych
podmienok. Zmluvné strany tymto potvrdzuju pravost tejto zmluvy svojim
podpisom. Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo
zmluvnych stran dostane jedno vyhotovenie.

Priloha: 1x Specifikacia tovaru

VV Novom Meste nad Vahom
dia: ¢ ’/J

Messer Medical

rd
Messer Mt-.ngz}ql.{—_!gmg Care Slovakia, s.r.o.
Piestansks (2, 915 0T Nove-Mesto nad Vahom

V Myjave
dna: /9 /1 ) / 0172

b@ Nemocnica s poliklinikou
Staromyjavgka 58

907 13 MY JHAMA 18
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ICO: 46 378 979 DIC: 2023373264 IWLAN G 7
IC DPH: 5k202 264 ) FAA V
Predavajuci Kupujuci

Ing. Jaroslav Tonkovi¢
Konatel spoloénosti

MUDr. Jozef Markovic
Riaditel




Priloha ¢.1- Specifikacia tovaru, KZ ¢.1812/SE/2012_PROCARE_B20

Katalégove | GE H-ealthc'dré"P‘RbéA i
i . ks
Cislo - Monitor vltolnych- funkei : (e i =l
PROCARE B20 | Monitor vitalnych funkcii PROCAR B20 SN SGF12021239WA 1
Prislusenstvo k monitoru |
(002203 | DURA-CUF,2T,SUBMIN.ADULT i
2017008-001 | NIBP ADULT/PED HOSE SUBMIN CONN 3,6M i
12021141-002 CABLE ASSY ECG 3 LEAD W/GRAB IEC 1
12050798-018 | DEFAULT CONF SHEET B40/B20 CZE 1]
12050799-001 | ACCESORY CATALOG B40/B20 ENG 1
12050800-001 | CD B40/B20 REF MNLS ENG = 1
12053503-018 | USER’S GUIDE B20 CZE 1
l_ 401855-101 PWR SPLYCRD ST CONT EURO 10A 250V 2,5m 1
| TS-F-D TRUSIGNAL SPO2 FINGER SENSOR | 1
\TSﬁB TRUSIG NAL SPO2 INTERCONN. CABLE G CONN. |
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